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podatek literacki ,*urjera £wowskiego“

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Smiech miewa swoje tragedje rzecz to

wiadoma. Bywa, ze cziowiek, ktdry Smie-
ihem swoim bawit spoteczenstwo, sam zycie miat
eierniste, ze gingt tragicznie, a w dzietach jego,
)0 Smierci nawet, jakby z zagrobu dolatywaty
icha szczerego, niekrepowanego $miechu Bywa
ez, ze sztuka takiego ~rtyst™iest zapozna™Jing.
Wszyscy gc*W I”Mawdzf™ znajg, Wszyscy z rnd™o
zerpig, obe®pne bez niego nie moga, ale posta-
wi¢ go na Swni z artystami, ktorzy, chociazby
mdnie, lecz za to ,poetycznie i ustawicznie
daczg?! — nie! toby byt za wielki ,,skandal

Przed paru zaledwo tygodniami, byliSmy
we Lwowie Swiadkami zakonczenia takiej wiasnie
oodwdjnej tragedji: umart artysta-malarz, stynny
ze swoich rysunkéw humorystycznych Bruno
repa.

W wysokiem tern, cliudem, zgarbionem ciele
) tak zbolatym wyrazie twarzy, iz pozanim
liktby sie humoru nie domyslal, o tak cienkiej
szyi, jakby lada chwila ztamac¢ sie miata pod
ciezarem gtowy, zyt taki zasob artystycznego
malentu.] iz odnosito sie wrazenie gtebokiej tra-
gicznosci, gdy patrzac na tego cztowieka przy-
pomniato sie sobie, iz nieuleczalna i nieubtaga-
na choroba piersiowa z dniem kazdym zbliza
zgon jego.

Az wyciggneta wreszcie koScistg reke i zga-
sita to wesote Swiatto.

Byta jednak w zyciu Brunona Tepy i druga
tragiczno$¢, byto to owe wspomniane na wstepie
niedocenienie w uznaniu, owo tragiczne dla niego
napieranie sie przez spoteczenstwo w samem sobie
przeSwiadczenia, ze ma przed sobg znakomitego,
nepospolitego artyste.

U nas bowiem ceni sie jeszcze sztuke wedle
normy owego' dorobkowicza, w jednej z rysowa-
nych humoresek (o ile pamietam wi#asnie Tepy),
ktory oburzony na malarza, iz $miat mu propo-
nowa¢ portret wodne mi farbami, prosi owszem
by oleju nie zatowat, bo ,sta¢ gou przecie na

to! U nas rangi w malarstwie oznacza sie wedle
ceny materjatu. Przeciez otdéwek, albo wegiel
mie¢ moze lada ,baciarzt (przepraszam za lwowska
»plastycznos$éu stylu). Wodne farby, to juz co$
przecie, chociaz wody dostarczy stréz, az dwie
konewki za 3 centy. Dopiero olej daje malarzo-
wi prawo do nazwy artysty, zwiaszcza jezeli
zasmlfowac potrafi nim ptétno, conajmniej wiel*'
kosci Nitfhnika!

Wiecej aniSdli® publicznos¢, ktéra przecie
sympatjarai sweiy 'wytamuje sie niekiedy z pod
niedorzecznej formutki, winni sg tu ludzie, ktérzy
bez odpowiednej inteligencji i wyksztatcenia bio-

rg sie do krytyki artystycznej, ktorzy n. p.
nawet w nekrologach Tepy, dlatego tylko nie-
odmawiali mu artyzmu, ze ich zdaniem ,rwat

sie do wyzszego
akwareli.
Wyzszy rodzaj

rodzaju sztuki" t. zn. do

sztuki! — to klasyczne
gtupstwo stylowe, wygnane juz z krytyki lite-
rackiej, gdzie nareszcie przyzna¢ musiano, ze
kazdy rodzaj tworczosci jest réwny, ze mozna
hyc réwnie a nawet wiecej genialnym piszac
drobne wierszyki, jak grube tomy, ze w kazdym
»,rodzaju®“ mozna doj$¢ najwyzszego szczytu, owoz
ten dziwolong stylowy, ktérego zadaniem jest
pokryé brak mysli u piszacego, bigka sie jeszcze
ku naszemu utrapieniu w krytyce malarskiej.

Alez Tepa byt znakomitym, niepospolitym
artystg! mimo, ze nie malowal obrazéow, byt zja-
wiskiem $wietnem, chociaz ,,tylko“ stuzyt Smiecho-
wi, a byt nie przez owe rzekomo ,wyzszeu arty-
styczne akwarele swoje, ktére ostatecznie utong
w szeregu rownie dobrych a nawet lepszych,
lecz wiasnie przez rysunki humorystyczne, ktdre
pozostang w dziejach naszej sztuki trwatym do-
kumentem.

Do malowania dobrych nawet akwareli mo-
zna doprowadzi¢ przy bardzo miernych zdolno-
Sciach, ale na rysunki humorystyczne Tepy trzeba
byto tak wybitnego talentu, jak byt jego, jakiego
dotad w Polsce nie mieliSmy.



Dosy¢ czesto, cho¢ mylnie, nazywano Tepe
karykaturzystg, ktdrym on wcale nie by}, a na-
wet by¢ nie usitowat. Byt to bowiem najczystszej
wody malarz, wzglednie rysownik-humorysta.

Karykaturzysta bowiem z rzeczy, najmniej
majacej wspdlnego ze Smiechem, przez stosowng
przesade i uwydatnienie w jednych szczegétach,
zatarcie za$ innych wj*wotuje efekt komiczny.
Tepa natomiast najczesciej nic niekarykaturowat,
nie przesadzat, brat zycie takiem, jakiem jest,
z calg sumiennoscig, jednakze umiat wybierac
jego momenta i sytuacje, ktére w codziennem zy-
ciu w powodzi wrazen ging wprawdzie, mimoto
posiadajg site rozSmieszania, jesli sie je z talen-
tem wyosobni. Drobny przykitad: nikomu dajmy
na to, nie przyszto na mys$l bawi¢ sie widokiem
chudych szkap fiakierskich, karmigcych sie ska-
ym obrokiem; ale jezeli Tepa wyrysowat fia-

ierskiego konia jak podrzuca woreczkiem, ktory

mu na pysk natozono, aby dosta¢ sie do resztek
obroku na dnie, ludzie poprostu boki zrywali ze
$miechu.

Rysownik-humorysta ma te przewage nad
karykaturzysta, ze podczas, gdy ten sie tatwo
wyczerpuje, humorysta trzymajgc sie coraz no-
wych objawdw zyciowych, coraz nowg znajduje
podniete dla swej twdrczosci. Zwiaszcza za$, *gdy
jestto rysownik tak sumienny i tak realistyczny
jak Tepa. Zdawato sie zapewne ogétowi, ze on
»machat" sobie rysunki ot tak" od reki, z fan-
tazji, nie dbajagc o nature, tymczasem bylo prze-
ciwnie. Tepa utozywszy sobie w gtowie plan ry-
sunku, jesli mu trzeba byto jakiego$ nowego ge-
stu, jakiej$ pozycji ciata, poty chodzit po cukier-
niach, spacerach i. t. p, az zoczywszy kogo$
w odpowiedniej pozie, natychmiast go naszkico-
wat. Zdarzato sie, ze takie przygotowania do je-
dnego numeru pisma, ktdre ilustrowat, zapetniato

catg teke rysunkami
min i t. p.

A przytem posiadat niezrbwnang miare,
w utrzymywaniu sie na waskiej granicy pomie-
dzy zabawnem a niesmacznem, na ktérej najzdol-
niejszym humorystom tak trudno sie utrzymad.
Najlepiej da sie to oceni¢ znowu na przyktadzie.
Smier¢ dajmy na to, nie jest wcale rzeczg zaba-
wng. W chwili, w ktdérej zycie gasnie, nikomu
na Smiech sie nie zbiera i zarty na ten temat
bywajg niesmacznymi” grubianskimi konceptami.
Ale jezeli kto$ potrafi przedstawiajac groze $mierci
uczyni¢ jg rownocze$nie nieprawdopodobng, tem
silniejszy efekt komiczny bedzie zapewniony. Tepa
wiec, rysujac przypusémy katastrofe kolejowa,
dat osobom, ktére nibyto jej ulegty, twarze os6b
zyjacych, codziennie na ulicach widywanych, czem
juz odebrat calg groze kompozycji i podraznit
muszkuty Smiechowe. Nadto, nie przedstawit wi-
doku poszarpanych cztonkéw i krwi rozlanej, ale
wyrysowat tych ludzi pokrajanych na plasterki
niby marchewka wprawng reka kucharki i stwo-
rzyt rysunek, na ktory niepodobna byto patrzec
sie, nie wybuchajgc szczerym, wesotym S$miechem.

Tepa wogble byt jakby plastycznym wyko
nawcg zasady, wypowiedzianej przez poete w dwu-
Wierszu :

rgk, nég, postaci, twarzy

Smiech jest dobry, $miech jest zdrowy,

Uspokaja chore nerwy...

a byt wykonawcg niezrdwnanym. Dzi§ zabrakto
go — odszedt, pozostawiajac po za sobg fale ,,do-
brego", ,zdrowego" $miechu, chociaz sam byt
jedna z tragicznych poprostu postaci. Pamieé po
nim nie rychto zginie, bo nierychto znajdzie sie
godny jego nastepca.

Jan Zijoda.

Uisty Kornela Ujejskiego

do T. S.

Pawtow, 7. czerwca 1885.

Kochany Panie T.

Nie miata baba ktopotu etc., — a ja za-
bratem sie do pisania poeji, ktorej obecnie nikt
nie chce. Jest jednak nadzieja, ze »(frzelax wyj-
dzie w taniem wydaniu dla ludu, nie tu, nie
tu, ale w Poznaniu. Chciatbym, aby, jak stu-
szna, wydanie byto jak najtansze — wiec pro-
sze kochanego Pana donies¢ mi ile was kosztuje
ksigzeczka 7—8 arkuszowa »Wydawnictwa lu-
dowego*. Nie cticiatbym, aby wydawca z kie-

szeni ludu ciggnat wieksze zyski dla siebie za
mojg prace, ktérg daje darmo. Sam oznacze
cene, ktéra ma by¢ wybitg na ksigzeczce.

Za zrobiong mi nadzieje, Zze bede miat
zapiski dowodzcy Kurpiow w r. 1863, calem
sercem wdzieczny Panu jestem; Z upragnieniem
oczekiwac¢ ich bede.

Wzmianka o tem, ze cesarz Ferdynand
w r. 1846 (jak byto istotnie) o rzezi galicyjskiej
nic albo mato co wiedziat, byta w »Grzcli«
napisang w duchu antimonarchicznym. »Cesarz
nic nie wiedziat -1 cztek spokojny w swoim
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burgu sicdzial«. Ale kiedy ta ironja, jak mi
Pan donioste$, wzieta byta inaczej, nawet jako
uniewinnienie — wiec tcmbardziej lud jej nie
zrozumie — i wymazatem to w tek$cie. Szerzej
nie pora teraz mowic¢ ludowi, czem jest wiladza
monarchiczna a republika. Naprzéd badzmy,
a potem urzadzajmy sie.

Nie moge przyja¢ uwagi »Kongresowia-

kdw«, ze nalezalo wspomng¢ o ucisku ludu
przez szlachte. Ostabitbym tern mysl catego
poematu. A zresztg ucisk indywidualny nie-

1 ktorej szlachty byt wyjatkowym. Urodzitem sie

z rodzicéw, ktorzy i dla ludu byli rodzicami.
Ucisk byt szlachcie przez rzad narzuconym —
bo jej rekami wybierat on kasztany z ognia:
Podatki i rekrutow.

Proszac o taskawag spieszng odpowiedZz na
zapytanie o koszcie, odnoszacym sie do wyda-
nia ludowego »Grzeli«, przesytam kochanemu
Panu wyrazy szacunku i szczerej przyjazni.

k u;

Wygnanka Gérna
p. Czortkéw 13/10 1891.
Kochany Panie T.

Zdaje mi sie, ze moje publiczne przemé-
wienia, ktorych czes¢ jedenz ksiegarzy Iwow-

\ skich zebrat i wydat w r. 1877 p. t. »Zywe

1 stowaleremiego« a sg, wedlug mego przeko-

i
j

nania, dopetnieniem skarg, mogtyby dziatac¢
korzystnie na umysty tej warstwy spotecznej,
dta ktdérej zatozyliscie Towarzystwo im. Sta-
szica. Majagc ten cel na oku, chetnie zapominam
0 roznych przykrosciach, jakiemi dotykat mnie
redaktor wydawnictwa po wydrukowaniu
»Skarg«. Dam przemdwienia darmo, tak jak
datem Skargi, jednak pod tym warunkiem,
abym madgt rozméwi¢ sie tylko z Panem i
ustnie.

Jezli Towarzystwo przyjmie mojg propo-
zycje — czy nie mogitby$s Pan na jeden dzien
do mnie przyjechac¢? Mieszkam o p6t mili od
stacji kolejowej w Czortkowie. Wyjechawszy
na noc w sobote, mozesz by¢ w poniedziatek
w potudnie zpowrotem. Za poprzedniem uwia-
domieniem czekatyby konie na stacji czort-
kowskiej.

Wiem z gazet, ze niedawno temu miate$
odczyt o wartosSci pism moich. Wdzieczny je-
stem Kochanemu Panu za ten dowodd jego
przyjazni. Radbym wiedzial, co méwites. Sci-
skam Cig, kochany Panie T. serdecznie. Szczery
Twoj przyjaciel.

K. U

Wygnanka 5/11 1891.

Kochany Panie T.

Prosze, aby$ byt taskaw nabywacé i prze-
syta¢ mi numera tych dziennikdw, w Kktorych
umieszczag mojag mowe o ludowych szkotach i
te numera, w ktoérychby omawiano sprawe,
ktérg poruszytem. Krétko pisze, bo bardzo je-
stem zajety. Serdecznie kochanego Pana po-

zdrawiam.
K. U

Wygnanka 29/1 1893.

Kochany T.

Straszne nieszczescie, jakie spadto na cie-
bie i Twojg rodzing, przerazito mnie. Bolalem
i boleje z Toba. Tylko z gruntu Zli ludzie, za-
wsze chetni do deptania powalonych, moga
upatrywac chocby najmniejszg cze$¢ winy w To-
bie. Chory jestem ciagle, z t6zka pisze. Przyj-
mij zapewnienie mego szacunku i najszczerszej
zyczliwosci.

K. U

I T R B

ZALOSNA IDYLLA
przez

Wiadystawa St. Reymonta.

(Ciag dalszy.)

— | Kos ma racje, bo niema juz kogo na-
cigga¢! Utop sie, synku, bo i tak zatlukag cie
na bilardzie, tak! — odpowiedziat zgryZliwie
Felus.

— Trzeba radzi¢, a nie popisywac sie do-
wcipami.

Todzio przemowit! szpaczek sie odezwat.
Jaki on S$liczny ten maz pani Szalkowskiej,
musi go karmi¢ samem i bakaljami.

— Todziu! Pan sie mnie nie czepiaj!

— Todziu pilnuj sie, chtopaczku, bo mo-
zesz straci¢ miejsce.

— Daj spok6j Kos, zawiele sobie pozwa-
lasz c6z znowu! szeptat trwoznie Todzio.

— Moze ktéry z pandw zagra benefis! —
zaproponowala Korczewska.

Dobra mysl! Tylko co gra¢ i kto benefis
wezmie? Okolica juz jest poteznie wypleniona,
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przeciez Stobek grasowat tutaj przez dwa mie
sigce.

— Bedziemy grac¢ sktadanki! Dobrze! Pa-
nie Zakrzewski, siadaj pan, piszemy natych-
miast afisz, da sie do podpisu, odlitografujemy
i hajda na wie$s z biletami, to jedyny ratunek!
— “rotat Korczewski, ktory juz skonczyt jesc
chleb.

Zakrzewski usiadt przy stoliku i czekat.

— Pisz pan »Za pozwoleniem zwierzchnos-
cig "Ostatnie pozegnalne przedstawienie na
0g6lne zadanie«. Date sie wpisze.

— Co za sztuki bedziemy grali ?

— Jest »Czuta strunax, »Piosnka wuja-
szka« i »lcek zapieczetowanym doda sie jaka
deklamacje, mazur w cztery pary, i bedzie do-
brze.

— Pierw sie utopisz, Korczewski, niz na
taki afisz wezmiesz publiczno$¢, tak!

— A gdziez sie gra¢ bedzie ?

— W hotelu jest pusta duza stajnia, usta-
wi sie scene, sciany okryje Swierkami, kande-
labrami, i jako$ tam bedzie.

— A dekoracje?

— Psia ko$¢ stoniowa, zapomniatem na
Smier¢! Trzeba jako$ zrobic .

— Z czego i za co! Czlowieku! nikt gro-
szem nie $mierdzi.

— Co tu zrobi¢? — zamyslit sie i, wsa-
dziwszy wedle zwyczaju palce w usta, chodzit
predko i rozmyslat; naraz przystangt i rozjas-
nionym gtosem zawotat:

— Zrobimy dekoracje! Kto ma jakie prze-
Scieradta i reczniki, stowem co$, z czego bedzie
mozna zrobi¢ tylng S$ciane 1 kulisy, to prosze
0 zadeklarowanie. Kurtyne zrobi sie z portjer,
hebesy przeciez pozycza. Korniszon namaluje
pokdj, i bedzie cudnie, no, tylko galopem!

— Niech Kos zagra benefis, on ma duzo
przyjaciot.

— Jak Boga kocham, to niemozebne! Jak-
ze ja sie pokaze na $wiat w swoich lakierkach,
w ktérych tylko wuszy sa niepodarte, a moj
ibercyerek co?

— Felu$ niech zagra — proponowata Gat-
kowska.

— Tak, ale nie, bo Felu$ w swojej alma-
wiwie mogby sie tylko powiesi¢ uroczyscie, a
zresztg mnie sie nigdy benefisy nie udawaty.

— Graj pani z Janciem — szepnagt Korcze-
wski.

— Co? Moze w tym ptaszczyku pojade?
Nie chce zmarzng¢, ani tez narazaC sie na
urggowisko!

— Todziu, zagraj ty z zong, macie tyle
znajomosci! — btagat juz Korczewski.

— My niemozemy gra¢ dla wielu przy-
czyn, ale ja moge w mieScie kilka biletow
sprzeda¢ — tlumaczyta zywo.

— Wiec kto zagra benefis?— wotat Kor-
czewski, wodzac wzrokiem po twarzach i gar-

derobie zebranych. — Korniszon nie moze, bo |
nie ma rowniez palta, Ole$ palto ma, ale nikt |
go nie zna.

— Niech zagra pan Zakrzewski! Ma ele-
gancka garderobe, umie moéwi¢ po francusku,!
wie, jak sie mowi z dziedzicami — zapropono |
wata Korczewska. *

— Nie moge, nie moge! Moge jeszcze na-
trafic w tej okolicy na jakiego kuzyna Ilub J
znajomego, a nie! Chciejcie panowie zrozumie¢ |
moje potozenie.

— Nie chcesz pan ratowac¢ towarzystwa ?)

— Chciatbym, ale w ten sposéb niepodo-
bna, a zreszta nie znam okolicy, nie wiem na-
wet, jak sie to robi.

Ttumaczyt sie miekko, bo zobaczyt prosza-
cy wzrok Liii.

— Ja panu pomoge, pojade z panem! No,
musisz pan, modj krolu ztoty! Pan jeden masz
garderobe i podobny jestes do cztowieka ! Pro$
cie go, panie! — zawotat Korczewski.

Zakrzewski, pomimo présh catego towarzy- 1
stwa, opierat sie dosy¢ diugo, ale, skoro w *
koncu przyszta Liii i bardzo cichutko zaczeta
prosi¢, nie mogt sie oprze¢ i zgodzit sie.

— Pisz pan afisz w dalszym ciagu, panie f
Zakrzewski: »Wielkie pozegnalne przedstawie
nie na benefis p. Leona Zakrzewskiego, art.
dr. teatréw Iwowskiego i warszawskiego«

— Dajze pan spokd6j, nie bytem nawet
w Krakowie ani we Lwowie.

— To nic, panie, to dobrze robi na afiszu,
tadnie brzmi.

— Benefis gra¢ moge, ale na takg blage
sie nigdy nie zgodze.

— Z pana jest bardzo porzadny szlachcic
ale bardzo... blondyn. C6z to panu szkodzi
mniej —wiecej ? Egzaminu pan zdawac nie be- i
dzie, ani do kozy pana nie wsadzg za tytut
aktora lwowskiego. Pisz pan.

Zakrzeski napisat wreszcie, zzymnawszy |j
ramionami.

— Jakiez sztuki gramy ?

— Zaczekaj pan. Przyszta mi mysl runiej-
wiecej. Na jednoaktéwki nie poleca, to prawda.
Mazur w cztery pary — dobrze, ale co wiecej.

Ukrajat znowu kawat chleba, tamat go, |
jadt i biegat po pokoju coraz predzej.

— Co wiecej ? Trzebaby da¢ co$ z wiel |
kiego repertuaru, co$, co grywajg w Warsza- |
wie lub w Paryzu, co$, o czem piszg obecnie i
mowig. DlategoSmy sie przeciez rozbili, zeby |
nie grywa¢ »Miynarzéw i kominiarzowi .

— Powie$ sie z tym swoim wielkim re-
pertuarem ! Zkadze go weZmiesz ?

— Ty nie jeste$ madry, Felus, nie ! Coz
to, myslisz, ze w tej podiej Kiernozi chce za-
gra¢ »Hamleta« czy inng jaka gto$ng szope ?
Mnie potrzeba tylko gtosnej sztuki na afisz, |
na przynete dla tych hebesow,



— Nic nie rozumiem — szepnat Zakrzew-
ski, ktadac pioro.

— Nic pan rozumie¢ nie potrzebujesz, pisz
pan: »Gniazdo rodzinne*, dramat Sudermanna,
grywany z niestychanem powodzeniem na sce
nach catego Swiata. Osoby: Zaczekaj pan, jakie
tam u djabta wystepujg osoby?...

Zamyslit sie i znowu biegat po pokoju.

— Zobacz pan w egzemplarzu, poc6z z
pamieci ?

— Hal! ha! Pan jeste$, panie Zakrzewski...
jasny blondyn, ha! ha! Ja nie tylko nie mam
egzemplarza, ale nawet afisza z tej sztuki nie
widziatem na oczy, czytatem tylko o niej w
pismach.

— Wi iec jakze u Pana Boga mozemy ja
zapowiadac i grac!

— Kt6éz moéwi o graniu? My jag zapowie-
my, a przed samem przedstawieniem, kiedy juz
teatr bedzie peiny, kiedy pienigdze bedg w kie-
szeni, zaanonsuje sie, ze, z przyczyn od nas
niezaleznych, sztuki tej gra¢ nie mozemy, a na-
tomiast zagramy trzy jednoaktowki, zakonczone
mazurem! Co planik zty?

— Plan dobry, spektakl napewno bedzie
nabity, ale co publiczno$¢ powie?

— Publiczno$¢ to wielkie stare ciele, obie-
ca¢ mleka przyleci; da¢ w to miejsce ser-
watke pobeczy, powierzga, ale wypije w
koncu. Pisz no pan osoby.

- Zbabrze nas potem w pismach jaki
skryba za taki kawat — mruczat Felu$, chwy-
tajac sie za'nos.

— Duzo nam zrobi, przeciez nikt z nas
gazet nie czyta! Pisz pan osoby: Magda
Szulc, S$piewaczka. — Co trzeci niemiec jest
Szulcem. To dobrze, ale wiecej nic nie pa-
mietam! Psia kos$¢ stoniowa! Poszia na scene,
potem powrdcita do domu, ojciec umart mniej-
wiecej, tyle tylko pamietam 1z recenzji. Spie-
waczka ! Wiec musiata mie¢ bebenka, arysto-
krate, barona albo hrabiego, wojskowego, nie-
ma przeciez sztuki niemieckiej bez lejtnanta—
kombinowat Kurczewski, stukat palcem w czo-
fo, zacierat rece, az zawotat:

— Pisz pan: »Herman von Altona-Meklem-
burg, baron, kapitan huzaréw, kochanek Magdy«,
»Gretchen, pokojéwka Magdv«. Przeciez wiel-
ka $piewaczka nie moze byC¢ bez pokojowki.
A moze da¢ katnardynera? To lepiej wyglada.
Nie, niech zostanie Gretchen. A teraz, teraz...
Otylja, $piewaczka, wspdtzawodniczka Magdy,
dawna kochanka barona. Tak, tak, doskonale,
przeciez baron musiat mie¢ i dawniej kochanki,
z tego robi sie zazdro$¢, scena gwattowna z
Magda, Magda robi wyrzuty baronowi, ten
kleka, ttumaczy sie, przysiega, ze tylko jg jedng
kocha ! Slicznie, cudnie !

Zaczagt zaciera¢ rece i $Smia¢ sie z zado-
wolenia.

— Nie Smiej sie, Liii, widzisz jg, o! — za-
wotat zmieszany, bo dziewczyna az kiadta sie
na koszu ze $miechu, taki byt komiczny, ge-
stylkujac 1 grajac juz ten schemat komedji wy-
myslonej, przyczem kazde stowo ilustrowat ru-
chami i mimika bardzo zabawna.

— Poniewaz powracata do domu, wiec
musi byc¢ jaki$ ojciec, surowy, grozny, pastor,
dajmy na to; jaka$ matka skora do przebacze-
nia ; jakas miodsza siostra, jaka$ ciotka, jaki$
mitody, ubogi krewny, kochajgcy sie w mtod-
szej ; jakis pan wielki, ktory mogt Magde uwie$é
i przez niego wuciekta z domu; doda¢ jeszcze
paru miodych ludzi i bedzie dobrze: Pisz pan:
Jochan Szulc, pastor, ojciec Magdy ; Joanna
matka; Klara mitodsza siostra; pani Rauchbin-
der, ciotka ; Ferdynand Muller, kuzyn ; hrabia
Wilhelm von Szweryn, baron von Herberstal-
Oldenburg. Oto dosyc.

— Meklemburg, Szweryn, Oldenburg!
Cala obora zarodowa! — $miat sie Zakrzewski,
przepisujac afisz na czysto.

— Gotowe! Moje zlote panie, te przescie-
radta, jak tylko mozna najpredzej, z kosztow
sie zwroci. Trzeba, zeby je Korniszon zaraz
zaczat pacykowac.

— Tak, gotowe, dajno Korczewski, rubla
a conto,bo zdechne ci przed przedstawieniem.

— | mnie musisz da¢, bo przeciez w ta-
kich butach gracbym nie mogt.

— To i o nas niechze dyrektor nie za-
pomni. Jancio zarobi laubzega, to oddamy.

— Dobrze, dobrze, robaczki, cudnie, tylko,
jak was kocham, mniej wiecej mam rubla, ca-
tego rubla w kieszeni — ttumaczyt sie Kor-

czewski bardzo gorgco, bo zaczeli sie rzucac
idogadywac, ale wuspokoit wszystkich Za-
krzewski.

— Ja moge panstwu pozyczy¢ pietnascie
rubli, do podziatu, oddacie mi po przedstawie-

niu! — zawotat, dajac pienigdze Korczewskiemu.
— Rzepa, nie chtop, tak! Powie$ sie, Za-
krzewski bo$ gtupi — szepngt mu do ucha

Felus, Sciskajac rownoczes$nie bardzo silnie jego
reke.

— Kto bedzie przechodzit koto mieszka-
nia Korniszona, to moze mu zaniesie pienigdze

ipowie, zeby natychmiast przyszedt do mnie
—powiedziat Korczewski, rozdzielajgc pie-
nigdze.

— Ja moge wstgpi¢ — ozwal sie Za-
krzewski

— Moze pan mnie odprowadzi, panie Le-
onie, bardzo prosze, mam nawet do pana inte-
res szepneta mu cicho piekna Szatkowska,
ogarniajac go powitdczystem spojrzeniem.

— Teraznie moge, przyjde wieczorem,
jesli pani chce koniecznie.

(Ciijg dalszy nastapi.)



Krytyka powieSciowa i stowarzyszenia do czytania powiesci

w Andlji.

Wioska Bakwort, zaludniona przez gornikdw,
lezy prawie na brzegu pdinocnego morza nie-
mieckiego w Nortumberlandzie w Anglji wschod-
niej. Jest to jeden z niewielkich osrodkéw prze-
mystu weglowego, takich centrum znajduje sic
w tej miejscowosci dosy¢. Gdy w r. 1879 rozpo
czeta swojg dziatalno$¢ instytucja, majgca na
eelu rozpowszechnianie oswiaty wsréd ludu, tak
zwane uniwersytety ludowe (University exten-
sion), wioska przyjeta zyczliwie 6w nowy, a
dobroczynny przejaw spotecznej samozaradnosei.
Odtad rozpoczety sie kursy rozmaitych przedmio-
tow. Weglarze Nortumberlandzcy wiecej od in-
nych gornikéw byli uzdolnieni do korzystania
z tych *Hekcji. Przedstawiali bowiem ludno$¢
osiadtg, odznaczali sie tg przenikliwoscig, rozu-
mem i mitoscig wiedzy, ktére charakterezuje pot-
nocng ludno$¢ Anglji. W danej miejscowosci
istniaty nietylko szkotki elementarne, ale i nau-
kowe, techniczne zaktady oS$wiaty i kursa. Oto
przyktady, wykazujagce do jakich postepéw doszli
niektdrzy z robotnikdw, dzieki jedynie swym
zdolnosciom i wytrwatej pracy. — Pewien weglarz,
ktéry nie odebrat nawet elementarnego wyksztat-
cenia i od dziecka pracowat w czelusciach Kko-
palni, potrafit zdoby¢ wybitne wiadomosci z nie-
ktorych gatezi literatury angielskiej. Dwaj inni

wyksztatcili sie na biegtych geologéw i uzbie-
rali sobie piekne kolekcje ryb kopalnych i in-
nych skamieniatosci formacji weglowej. Jeden

z nich z wielkg zrecznoscig i sztukg wygotowat
bogata kolekcje preparatow  mikroskopijnych.
Jego wiadomosci z geologji danej miejscowosci
tudziez paleontologji byty wprost niezwykte,
zwiaszcza jeSli sie wezmie pod uwage trudnosci,
ktére miat do przezwyciezenia. A oto przyktad.
Po jakim$ mitingu, kto§ wspominat w rozmowie o
ksigzce WhevelPa ,Historja nauk indukcyjnych4t
— LAch, juz oddawna chciatem mie¢ te ksiazke
— wykrzyknat jeden z obecnych weglarzy. Mili

nie zgadza sie z pewnemi myslami, w niej za-
wartemi, ale, o ile moge sadzi¢, Mili nie ma
racji4

Wiosng 1890 t\, podczas wyktadoéw z lite-
ratury, odbywajacych sie w Bakworcie, lektor
wspominat o waznem znaczeniu lepszych kla-
sycznych utwordéw literackich dla wyksztatcenia
i prawidtowego rozwoju. PowieSci czytano i tu
wiele, ale bez Zzadnego wyboru i systemu, gdy
wice rzucono mys$l zatozenia towarzystwa, kto-
rego celem bytoby odczytywanie i studjowanie
powiesci klasycznych, jako ,podrecznikéw zyeiad
powitano jg nieledwie z entuzjazmem.

Inicjatorowie sprawy,

rt: ,,Zwigzek dla
utworéw w Bakworcie
nastepujaca odezwe;

,Powody zatozenia zwigzku:
tura jest naukag zycia, a klasyczne dzieta po-
wiesciowe, na rowni z innymi utworami sg wy-
bornymi mistrzami Zzycia. Studjowanie ich, przed-
stawia istotne antydotum przeciwko lichym i
szkodliwym wytworom ksiegarskim.

,Celem zwigzku jest zacheca¢ do syste-
matycznego czytania powiesci. Co miesigc czyta
sie jedng powies¢, zwykli czytelnicy powiesci
po odczytaniu wydajg ustnie swoj sad, a spe-
cjalnie ku temu wyznaczeni piszg o niej referaty,
ktore sie odczytujg na zebraniach.

»Plan dziatania: 1)w poczatkach kazde-

ktorzy postanowili
czytania klasycznych
i jego okolicy4 wydali

litera-

go miesigca, do kazdego cztonka posyta sie list
otwarty ze wskazaniem: a) powiesci wybranej
do czytania, b) gtéwnych jej mysli, na ktore

wedtug zdania kierownikéw, wybieranych z posrod
0sob znajacych literature, nalezy zwrdci¢ uwage
przy czytaniu i c¢) czas i przedmiot obrad naj-
blizszego zebrania cztonkdéw; 2) wszystkie osoby
wstepujgce do zwigzku, czytajg w ciggu mie-
sigca wskazang powies¢ i od czasu do czasu
starajg sie pomowi¢ o niej ze znajomymi; 3) wszys-
cy czionkowie bywajg zapraszani na “osiedzenie
zwigzku; 4) na porzadek dzienny posiedzen skia-
dajg sie: a) czytanie i omawianie referatéw,
b) komentowanie trudniejszych lub dla kogokol-
wiekbadz niezrozumiatych ustepdw, c) dyskusja
wyptywajgca z treSci odczytanego uworu; 5) w
poczatkach kazdego miesigca odbywa sie jedno
obowigzkowe zebranie; inne za$ tylko w razie
potrzeby, na zyczenie cztonkéw lub uchwaly za-
rzagdu. Zebrania moga sie odbywaé¢ dla dogodnosci
cztonkéw w réznych miejscowosciach okregu#

Cztonkowie i zarzad: 1) Cztonkami
moga by¢ zaréwno miejscowi jak i okoliczni
mieszkancy; 2) Zarzad zwiazku s tada sie z prze-
wodniczacego, zastepcy, sekretarza i 6 cztonkdw,
obieralnych raz na rok Gtownym obowigzkiem
zarzadu jest wybieranie powiesci do czytania i
kierowanie sprawami Towarzystwa.

W trzy tygodnie po zawigzaniu sie Towa-
rzystwo liczyto juz 46 cztonkéw. Gioéwny agent
kopalni wegla zostat obrany na przewodnicza-
cego, a 2 pos‘ow z g' ego okregu do parla-
mentu, weszto do za’.gau. Obrano takze rade:
nadzorcza.

(Dokonczeniu nastapi.)
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i r° tragbka zagrzmiata w boru, strzaty strasz-
\'J liwie huczg, piesn przeSladowcza psow gon-
j* czycli rozlega sie po kniei. Stawny cztowiek
poluje na zajace, a psy mu stuzg. Ah, ten niez-
mordowany Trafisz, idzie jak woda, tropi, po-
krzykuje i calg zgietkliwg psiarnie za soba pro-
wadzi. Po dwakro¢ na cel brano szaraka, padty
podwéjne strzaty— ,bec, bec”; no i on nie zgi-
nat. Czyz to jego zastuga? Miat szczescie! Tak,
ale nikt stawnym nie zostat w inny sposéb. —
W Morzclanach wiele sie méwi o mysliwstwie
racjonalnem. CoOz za pociecha dla zajecy, ze je
ludzie beda tepili racjonalnie ? Kiusownik, wilk,
lis, jastrzab odbywaja towy, azeby gtod zaspo-
koi¢: zdaje sie, ze i to jest racjonalne. Nie, po
niewaz mysliwy racjonalny $ciga kiusownika, te-
pi wilka, lisa, jastrzebia, azeby za nich zjadac
kaski, ktore i jemu smakujg. Dla zajgca — jeden
djabet.

Jakze on sie mogt wychowaé w tak
nych warunkach
historje opowiemy.

Jako$ w pierwszych dniach maja, gromada
chtopakéw i dziewczat pod dozorem polowego
plewita chwasty w polu i jedna z dziewczyn
spostrzegta przypadkiem zajgczka, przyczajonego
w bruzdzie; Ostroznie podeszia i nakryta zwie-
rzagtko fartuchem, a potem je wilozyta w zana-
drze, majac nadzieje, ze gdy wroci do chatupy,
matusia uwarzy rzuru na tym zajgcu. Dowiedziat
sie o tem potowy i dziewczynie zajgca odebrat
mowiac: ,,Go jest na dworskich polach, to jest
dworskie!* Zajac, jako dworski, dostat sic z za-
nadrza dziewczyny do kieszeni polowego, ktory
rowniez miat che¢ jes¢ barszcz na zajgcu. Ale
pojawit sie w polu ekonom z wyztom i pies, sko-
ro tyko zawietrzyt szaraka, ciggle go juz wysta-
wiat w kieszeni u polowego. Starszy zwierzchnik
ma zawsze wyzsze prawa do wszystkiego, co
dworskie ; przeto ekonom odebrat polowemu za-
jaca i bytby go zanidst do domu, gdyby sie nie
spotkat z panem rzadcg, zwolgnnikiem racjonalne-
go mysliwstwa. Z rgk pana rzadcy nareszcie do-
stat sie szarak do dworu, w posiadanie dziesie-
cioletniego panicza, Kazia, ktéry miat stad ogro-
mng ucieche i otaczg ‘'paczka wielkg troskliwo-
$cia. Pomieszczony yv,p $tym pokoju niewolnik
zawziecie bebnit po nocach, hasat i przytupywat,
a okarmiano go tu jak najprzedniejszemi jarzyn-
kami —ztota niewola. Byt zamiar oswojenia za-
jaca do tego stopnia, azeby jak pies chodzit za
noga pana swego. Przeprowadzenie takiego wy-

trud-
i wyjs¢ na gracza? Zaraz te

chowania wzigt na siebie pan Filip, kucharz,
ktory przekonat panicza, ze zajgcowi nalezy prze-
dewszystkiem obcig¢ stuchy i zawiesi¢c dzwone-
czek na szyi

— Bo — mowit z powagg kucharz — choé-
by w pole uciekt, bedzie juz znaczny, inne zaja-
ce nie przyjmag go do siebie i musi znowu do
dworu wrdcic.

Mysl ta bardzo sie podobata Kaziowi, a
przeto pan Filip niezwlocznie w czyn ja wcielit.
Szarak bezuchy i z dzwoneczkiem u szyi pedzit
w dalszym ciggu zycie pokojowe, podrdst, zmez-
nial i gdyby nie obciete uszy, bytby wecale gta-
dkim gachem. Jednak ciasno mu wida¢ byto w
czterech $cianach, gdyz sie rzucat nieraz, rozbi-
jat, biegat, jak szalony. Pewnego dnia znalazt
niedomkniete przypadkiem drzwi wiezienia, wym-
knat sie i, przechodzgc z pokoju do pokoju, za-
wedrowat nareszcie do salonu.

Tutaj stangt przed wielkim zwierciadiem
w $cianie, zadziwiony widokiem odbitej w lust-
rze postaci sobowtora. Moze mniemat, ze ma
przed sobg towarzysza i uczut chetke, aby z nim
poigra¢, gdyz zaczal naciera¢ na zwierciadto ;
widmo nasladowato kazdy ruch jego. Bawito go
to, odskakiwat, stawat stupka, odsadzat sie i z
rozpedem wpadat na rzekomego szaraka.

Juz sobie byt dobrze tba narozbijat, kiedy
wszedt Jan, kamerdyner, cztowiek ogromnie po-
wazny i surowy na punkcie porzadku domowego.
Swawola zajecza oburzyta i zgorszyta Jana w
najwyzszym stopniu.

— Aa, takiej S$miatosci to juz zanadto!—
mruknagt kamerdyner, obrzucajgc szaraka zjadli-
wym wzrokiem i rzucit sie zawziecie na zwierze,
ktére Smiato hula¢ po salonie, jak w szezerem
polu. Rozpoczeta sie gonitwa, trwajgca pare mi-
nut a zupetnie wyczerpujgca cierpliwo$¢ Jana.

Zajac wykazat nadzwyczajne zdolnosci, ska-
kania przez krzesta, chowania sie pod kanapami
i dawania obrotéw ; przyparty nareszcie do mu-
ru, dat poteznego susa i buchnat w otwarte okno.

Bywajg niekiedy tak dziwne zbiegi okoli-
cznosci, ze im sie zaledwie daje wiare, cho¢ sa
rzeczywiste. Los zdarzyt, ze zajac, wyskakujacy
przez okno z wielkim rozmachem, spadt na feb
wyzta Nerona, ktory wiasnie pod te pore spo-
kojnie co$ ogryzat i niespodzianka ogromnie go
przerazita. Wydato sie to psu niepojetem, cudo-
wnem, azeby mu zajac skoczyt na nos, oczy, gto-
we. Porwat sie wiec Nero jakby oblany wrzacy
woda, wzigt ogon pod siebie i co tchu zmykat.
Opamietat sie dopiero po jakiejs chwili, zmiar-
kowat, ze psu nie wypada tchorzy¢ przed zaja-
cem i powrocit do ogryzania.

Ma sie rozumie¢, szarak réwniez przerazo-
ny spotkaniem nos w nos z wyztem, w nadzwy-
czajnym strachu sadzit w pole, a mial pod sobg
miode, wypoczete skoki.

Wies¢ o zniknieciu zajgca szybko rozeszta
sie we dworze, a poniewaz Jan mial powody tai¢



prawde, przeto pole domystéw stato otworem.
Kto§ ze stuzby widziat Nerona ogryzajacego
gnaty — ogromne prawdopodobienstwo, ze to ko-
§ci zajecze. Nie tatwiejszego, jak hypoteze pod-
nie§¢ do godnosci prawdy. Stopied pewnosci
wzrést jeszcze, gdy kucharz, znawca anatomji,
odnalazt tu i owdzie porozwidczone kostki szara-
ka. Przytem Nero uzywat od jakiego$ czasu
ztej opinji.

Poniewaz pracowat powaznie na zbawienie,
duszy i bez najmniejszej obtudy nosit w sobie
ideat Swietnego cztowieka, przeto opadaty go nie
raz takze mysli, jakie oblegajg umyst naiwnego
i dobrodusznego dziecka. Chciat sobie naprzykitad
przetozy¢ na ludzkie stowa piesn, ktérg skowro-
nek $piewa na chwate Panu Bogu. lanym razem
powstaty pytania: ,Po eo Bog stworzyt kamie-
nie na polach?" Gdy objasnienia w swej gtowie
nie znalazt, rozum mu odpowiadat: ,,Wie Bdg co
robi". — Albo: ,Czy S$wieci chadzali na polowa-
nie ?“ — ,Musieli, skoro mysliwi majg w niebie
swojego patronal™

Pewnego dnia o zmierzchu szedt koto lasu
i ustyszat huk wystrzatlu — a miat obowigzek
Sciga¢ kitusownikow.

Zapuscit sie w gaszcze 1 po jakiej chwili
stangt oko w oko naprzeciwko Jaska Tetery z
Malwicz.

Dwaj bracia spotykali sie niekiedy, jeden
drugiego witat z daleka, uchylajgc czapki, ale
nigdy miedzy nimi nie przyszto do rozmowy. Te-
tera byt to pan w poréwnaniu z Malwa: miat
zagrode, pare koni, krowy, trzode chlewng, owce.
Strzelec widywat, jak przed kosciét zajezdzata
w Swieta Teterzyna i trzy corki w  kapelu-
szach, rekawiczkach, z parasolkami. Wiedziat, ze
jest stryjem tych dziewczyn, a nie Smiathy sie
do nich zblizy¢ w swojej kapocie starej podartej.
»Tylko Pau BOg nie stoi o to, jak sie kto ubie-
ra". One tez udawaly, ze go nie widzg, nie wie-
dza, co za jeden. Podobaty mu sie jednak. ,Dzie-
wuchy, jak ftanie! Zawsze¢ to krew ta sama".
Nie wiedziat jak im na imie; tylko jedna z nich,
najurodziwsza, przypominata mu rysy niebosz-
czki matki. ,Gdy Pan Bdg kogo od dziecka na
sieroctwo skazuje, to go w dobroci swojej ciezko
doswiadcza

A teraz oto stat naprzeciw niego Jasiek
Tetera i pierwszy wyciggnat reke, mowigc:

— Cbz ty, braciszku, ciggle tak odemnie
stronisz ?

Pierwszy raz w zyciu cztowiek przemawiat
do Malwy ,braciszku™ i robit mu wyrzut za obo-
jetnos¢, jak gdyby on, Tetera, kochat i pozadat
brata, a brat go unikal. Serce miotem poczeto
wali¢ w piersiach Strzelca: ono wida¢ oczekiwato
na te chwile, kiedy do niego w jezyku ludzkim
kto§ przemowi: ,Braciszku, dlaczego odemnie
stronisz?.,." Nie byto to przykazanie mitosci bli-
zniego — nakaz ,,kochaj!"

Malwa styszat zywy gtos serca braterskie-
go, ktore wyznawato swag mitos¢ i czynito mu
wyrzut za obojetnos$¢, za brak wzajemnosci. Przy-
szedt sciga¢ kiusownika, odebra¢ mu strzelbe,
zabitg zwierzyne, a spotkat brata.

Tetera spokojnie podnidst zastrzelonego wia-
$nie zajgca, zawiesit strzelbe na ramieniu, tracit
Malwe, mowigc: ,,P6jdz!" Strzelec szedt, spra-
wiato mu to jakg$ nieznang dotad rado$é, ze idzie
z drugim czlowiekiem.

(Dalsity ciagg nastapi.)

Z pism.

,Ust z nad Newy-, umieszczony w 27. nr. ,Przegladu

Tygodniowego"”, omawia miedzy innemi uroczystosci, kto-
remi Rosjanie $wiecili pieédziesigta rocznice zgonu znako-
mitego swego krytyka i myséliciela, Wisarjona Bielinskiego.

Nic uchylita sie, nie $miata uchyli¢ sie od nich i prasa reak-
cyjna, jakkolwiek Bielinski byt za zycia nieztomnym szer-
mierzem postepu i zwracat ostrze niezréwnanego swego
piéra przeciwko tym, co ,na ttum patrza nie jako na site,
ktéra podatnie ugina sie przed potega genjuszu, lecz jako na
stado, ktére mozna pedzi¢ przed siebie, gdzie sie podoba
pierwszemu lepszemu medrkowi" (czytaj: carowi).

Bielinski nalezat do wybranych, ktérym ducha nie
ztamat moskiewski despotyzm. Jak uwieziony orzet, bit skrzy-
dtami mysli w kraty niewoli az stargat przedwczesnie sity
w nieréwnej walce i umart w 3S roku zycia, pozostawiajgc
ojczyznie bogatg puscizne literacka, obejmujaca dziesie¢ gru-
bych tomoéw.

Charakterystyczne $wiatto na o6wczesne stosunki i na
samego Bielinskiego rzucajg szczeg6ty o ostatnich chwilach
stawnego pisarza, ktére ,Przeglad Tygodniowy" powtarza za
lIstoriczeskim W iestnikiem":
dano

,Kiedy w trzecim Wydziale wy-
rozkaz aresztowania Bielinskiego, do mieszkania jego
wkroczyt wieczorem oficer zandurmski z kilku podwtadnymi.
Nieoczekiwani ci goscie weszli wprost do sypialni, gdzie,
majaczac w goraczce, lezat konajacy. Przy tozu jego znajdo-
wali sie, zona, doktor i kilkuletnia céreczka. 1 oto ~ gdy
umierajgcy dostrzegt we drzwiach gtowy Kkilku zandarmoéw,
wziat ich w gorgczce za ttum ludu. Uniéstszy sie wiec $piesz-
nie z poduszek, ZWrOciH sie do nich z ptomienng mowa, po-
pierajac ja zywa giestykulacja. Ale gdy zandarmi przerazeni
milczeli, chory wywnioskowat z rozpaczg, zc lud go nie ro-
zumie i urwat nagle. Wtedy oficer dat milczacy znak reka
i wszyscy wyszli z pokoju. Tegoz dnia, general doniost
w raporcie naczelnikowi trzeciego wydziatu, zc ,znany autor,
Bieliiski, nie mogt by¢ aresztowany, gdyz dokonywa sie nad
nim sad Bozy".

Pozostata z dwojgiem dzieci wdowa,
dtugie lata z nedza, podejmujac sie najciezszych robét, byle
zapracowa¢ na chleb dla dzieci, ktére w zimie tygodniami
nieraz nic opuszczaty tézka, aby nie zamarznag¢ w nieopulo-
nem mieszkaniu. Warunki te zabity mitodsza dziewczynke,
starsza doczekata sie pomysSiniejszych dni...

walczyta przez



